
Zech. 1:7-17 

 ‘vd,xo’   rf'î['  -yTe(v.[;l.  h['øB'r>a;w>  ~yrI’f.[,   •~AyB. 7 

month                  ten               to eleventh            and fourth           twentieth              in day        

jb'êv.   vd,xoå   -aWh 
Shebat                month of                  it [is] 

vw<y"+r>d'l.   ~yIT:ßv.   tn:ïv.Bi 
to Darius                    year of               in second 

 ‘hy"r>k;z>   -la,    hw"©hy>   -rb;d>   hy"åh' 
Zechariah                    unto                  Yahweh                Word of                it was 

aADï[i   -!B,    Why"ëk.r,B<å   -!B, 
Iddo                  son of                     Berekiyah                 son of 

aybiÞN"h; 
the prophet 

rmo)ale 
saying 

hl'y>L;ªh;    Ÿytiyaiär' 8 

[during] the night                         I saw 

~doêa'   sWså   -l[;   ‘bkero   ‘vyai  -hNEhiw> 
red                     horse                      upon             riding                    man           and behold 

~ySiÞd;h]h;    !yBeî   dmeê[o   aWhåw> 
the myrtle [trees]           between          standing                and he 

hl'_cuM.B;      rv,äa] 
in the deep [valley/ravine]                which 

~ynI)b'l.W    ~yQIßruf.    ~yMiêdua]   ~ysiäWs   ‘wyr'x]a;w> 
and white ones          and rose red ones               red ones                horses              and behind him          

  



ynI+doa]   hL,aeä   -hm'    rm;Þaow" 9 

my lord                  these                    what?                 and I said 

yBiê   rbeäDoh;    ‘%a'l.M;h;   yl;ªae   rm,aYOæw: 
with me       the one speaking        the angel/messenger        unto me         and he said 

&'a,Þr>a;      ynIïa] 
I will show you/cause you to see                   I 

hL,ae(    hM'heî    -hm' 
these                        they [are]                      what ? 

~ySiÞd;h]h;  -!yBe    dmeî[oh'   vyai²h'   ![;Y:©w: 10 

the myrtle [trees]          betweeen           the one standing        the man      and he answered 

rm;_aYOw: 
and he said 

hw"ëhy>    xl;äv'   rv,äa]   hL,ae… 
Yahweh                    He sent out               which                 these [are] 

#r,a")B'    %LeÞh;t.hil. 
in the land                      to walk about 

hw"©hy>   %a;äl.m;  -ta,    Wnù[]Y:w:) 11 

Yahweh         angel/messenger of                        and they answered 

~ySiêd;h]h;    !yBeä    ‘dme[oh'( 
the myrtle [trees]               between              the one standing       

Wrßm.aYOw: 
and they said 

#r,a"+b'     Wnk.L;äh;t.hi 
in the land                      we have walked about 

tj,q")vow>    tb,v,îyO  #r,a"ßh' -lk'   hNEïhiw> 
[still and quiet]       and being at peace             dwelling        the land            all           and behold 

 



éhw"hy>   -%a;l.m;      ![;Y:åw: 12 

Yahweh            angel/messenger                 and He answered 

èrm;aYOw: 
and He said 

tAaêb'c.     hw"åhy> 
of hosts/armies                     Yahweh           

~ØIl;êv'Wry>  -ta,   ~xeär;t.  -al{)   ‘hT'a;  yt;ªm' -d[; 
Jerusalem                       you will show mercy        not                 you            when?      until 

hd"+Why>    yrEå['    taeÞw> 
Judah                      cities of                     and 

hn")v'   ~y[iîb.vi   hz<ß    hT'm.[;êz"     rv,äa] 
year               seventy               this        you cursed/were indignant with         which 

yBiÞ   rbeîDoh;    %a'²l.M;h;  -ta,  hw"©hy>   ![;Y:åw: 13 

with me       the one speaking         the angel/messenger                Yahweh      and He answered 

~ymi(xunI    ~yrIßb'D>   ~ybi_Aj   ~yrIåb'D> 
comforting ones                   words               good ones                 words 

yBiê    rbeäDoh;    ‘%a'l.M;h;    yl;ªae   rm,aYOæw: 14 

with me            the one speaking          the angel/messenger               unto me         and he said 

ar"åq. 
call out 

Rmoêale 
saying 

tAa+b'c.    hw"åhy>   rm;Þa'   hKoï 
of hosts/armies              Yahweh                He says                  thus 

hl'(Adg>   ha'în>qi   !AYàcil.W   ~ØIl;²v'Wryli   ytiaNEôqi 
great                jealousy              and for Zion           for Jerusalem           I am jealous 



~yNI+n:a]V;(h;  ~yIßAGh; -l[;   @ceêqo   ynIåa]  ‘lAdG"  @c,q<Üw> 15 

the carefree ones    the nations      against       being angry     I [am]        great          and anger 

j['êM.   yTip.c;äq'   ‘ynIa]   rv,Ûa] 
a little                 I was angry                I                 which 

h['(r'l.     Wrïz>['    hM'heÞw> 
to evil/misery                 they helped/aided                and they 

hw"©hy>   rm;äa'   -hKo)    !keúl' 16 

Yahweh                He says                   thus                  therefore 

~ymiêx]r;B.(    ‘~ØIl;“v'Wryli    yTib.v;Û 
with compassions                     to Jerusalem                  I will return 

HB'ê     hn<B"åyI    ‘ytiyBe 
in her                    it will be [re]built              my house 

tAa+b'c.     hw"åhy>    ~auÞn> 
of hosts/armies                      Yahweh                      oracle of 

~ØIl'(v'Wry>   -l[;     hj,ÞN"yI      wq"ïw> 
Jerusalem                     over                it will be stretched out             and [measuring] line 

  



ar"åq.   ŸdA[å 17 

proclaim               again/still 

rmoªale 
saying 

tAaêb'c.    hw"åhy>   ‘rm;a'   hKoÜ 
of hosts/armies               Yahweh                He says                 thus 

bAJ+mi    yr:ß['    hn"yc,îWpT.    dA[± 
from good                  my cities             they will overflow              again/still 

!AYëci  -ta,   ‘dA[   hw"ïhy>     ~x;’nIw> 
Zion                with              still             Yahweh                and comfort/compassion of 

~ØIl'(v'WryBi     dA[ß     rx;îb'W 
with Jerusalem                        still/again                and He will choose 

 

 

 


